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Atencgéao

As descrigdes e a ilustrages neste livreto ndo devem ser
consideradas como vinculativas para os fabricantes. As
caracteristicas essenciais do tipo descrito e ilustrado
neste documento permanecem inalteradas. A Bajaj do
Brasil reserva-se o direito de realizar, a qualquer
momento e sem ser obrigada a atualizar este livreto,
modificagdes no veiculo, pegas ou acessoérios que
possam ser convenientes e necessarios.



Introdugao.

Este manual é um guia pratico sobre como cuidar da motocicleta Bajaj que vocé acabou de comprar. Ele contém
informagdes basicas para que a sua Bajaj possa ser bem cuidada, desde a inspegdo diaria até a manutengdo periddica, e
como conduzi-la corretamente no transito.

Sua motocicleta é realmente uma maquina de precisdo. E como qualquer maquina de precisdo, ela precisa de cuidados
especiais para garantir o seu funcionamento perfeito, como o apresentado ao sair da fabrica. Seu concessiondrio Bajaj tera
o prazer de ajuda-lo a manter e conservar sua motocicleta. Eles oferecem toda a assisténcia técnica necessaria com
pessoal treinado em fabrica, pecas e equipamentos originais. Aproveitamos a oportunidade para lhe agradecer por
escolher uma Bajaj e desejamos que sua motocicleta possa produzir o maximo em economia, desempenho, emogao e
prazer.

Algumas palavras sobre a motocicleta

Parabéns por escolher uma moto Bajaj. Ao comprar uma Bajaj, vocé automaticamente se torna parte de uma familia de
clientes satisfeitos, ou seja, pessoas que apreciam a responsabilidade da Bajaj em produzir produtos da mais alta
qualidade.

A fim de manter sua motocicleta em perfeito estado de funcionamento, apresentamos abaixo algumas informac&es
importantes que irdo ajuda-lo a entender como ela funciona e os cuidados necessarios para a sua manutengdo

Bajaj do Brasil comércio de motocicletas LTDA.



EspecificacGes Técnicas

Motor :

Diametro x Curso :
Cilindrada do motor:

Taxa de Compressdo :
Velocidade de marcha lenta :
Max. Poténcia Liquida : 17 CV @ 9000 RPM
Torque Liquido Maximo: 14,6 Nm @ 7250 RPM
Sistema de Ignigdo : cc
Vela de ignigdo : 2, CHAMPION
Folga da Vela de Ignigdo: 0,7~ 0,8 mm
Transmissdo : 5 velocidades malha
constante

Padrdo de Troca de Marchas:
Lubrificagdo do motor :
Auxilio de Partida :
partida

Freio dianteiro :

Freio traseiro :

4 tempos, Cilindro Unico
58,0 mm x 60,7 mm
160,3 cc

9,8+0,5:1

1500 + 100 RPM

1 Para baixo 4Para cima
Lubrificagdo forgada
Partida automatica/ Pedal de

Freios a disco hidraulico.
Freios a disco hidraulico.

Capacidade do tanque de combustivel

Completo : 12 litros
Dimensdo

Comprimento : 2017 mm
Largura : 803,5 mm
Altura : 1060 mm
Distancia entre eixos : 1372 mm

Distancia ao solo : 170 mm

Tamanho dos pneus

Dianteiro : 90/90-17", 49 P Sem Camara
Traseiro : 120/80-17", 61 P Sem Camara
Pressdo dos Pneus

Dianteiro : 1,75 kgf/cm2 (25 PSI)

2,00 kgf/cm2 (29 PSI)
2,25 kgf/cm2 (32 PSI)

Traseiro (Solo) :
Traseiro (com garupa) :



EspecificacGes Técnicas

Sistema Elétrico : 12 Volts DC
Farol : 35W/35W (farol alto / baixo)
Ldmpada de posigdo : 12V 3W (2)
Luz Traseira /de Freio : Tipo de LED
Luz Indicadora Lateral : 12V 10W (4)
Indicador de ponto Neutro : LED verde
Indicador de farol alto : LED Azul
Indicador de seta: LED Verde
Indicador de Cavalete Lateral : LCD
Lampada do velocimetro : LCD

Indicador de bateria fraca :
Baixa pressdo do dleo :
Lembrete de manutengdo :
Logo Bajaj :

Luz da Placa de Identificagdo :

Buzina :
Bateria :
Peso em ordem de marcha:

LED vermelho
LED vermelho
LCD

LED azul

12V 3w

12V DC, Tipo 2A
12V 5Ah

151 kg.

Nota:

® Todas as dimensGes estao em condiges SEM CARGA.
¢ As informagdes acima estdo sujeitas a alteracGes sem
aviso prévio.



Dados de Identificagdo

Os numeros de série do chassi e do motor sdo usados para registrar a motocicleta. Eles sdo os cédigos alfanuméricos
exclusivos paraidentificar seu veiculo e diferencia-los de outros do mesmo modelo e tipo.

Localizagdo do nimero do motor
No lado esquerdo do cérter, perto da engrenagem
Alavanca de troca (Alfa-Numérico - 11 Digitos)

Localizagdo do niimero no Chassi

*  Nolado direito do tubo de diregdo (alfanumérico -
17 digitos)

* No lado esquerdo do tubo de diregdo
(alfanumérico - 17 digitos) (para os paises
aplicaveis)




Localizagao das Pecas

Alavanca do freio dianteiro

Alga do Carona Banco do Garupa Banco do Piloto

Placa de
Identificagdo
Traseira

Freio a
Disco
Dianteiro

Amortecedor
Traseiro Nitrox

Pedal do freio
traseiro
Filtro de 6leo
de papel
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Trava de ignicao da diregao

Trava deigni¢do dadiregdo:
Tem trés posigoes.

LOCK: Direcao travada. Ignicdo OFF.

OFF: Direcao livre. Ignigdo OFF.

@ ON: Direc3o livre. Ignicdo ON.

Para travar a diregdo : Para travar a diregdo, gire o guiddo
para o lado esquerdo. Empurre e solte a chave. Gire a
chave para a posigdo "LOCK" e remova a chave. O
travamento da dire¢do pode ser feito apenas no lado
esquerdo.

Para destravar a diregdo : Para destravar a diregdo, insira
a chave na trava de ignigdo da diregdo e gire-a no sentido
horario paraa posigdo "OFF" ou "ON".

Chave : Uma mesma chave é usada para a 'Trava de
ignicdo da dire¢do', a 'Tampa do tanque de combustivel' e
o 'Banco traseiro'



Tampa do tanque de combustivel / Torneira de combustivel

Tampa do tanque ie combustivel

N\

Tampado tanque de combustivel

e Para abrir atampa do tanque de combustivel, abra a aba. Insira a chave na fechadura, gire-a no sentido horério e levante
atampa dotanque de combustivel.

¢ A'Tampa do Tanque de Combustivel' é travada quando empurrada de volta ao lugar.



Detalhes do Velocimetro

O visor do velocimetro funcionara apenas quando o
interruptor de ignicdo e o interruptor de desligamento
estiverem ambos na posi¢do 'ON'.

1. Indicador de Nivel de Combustivel: Mostra o nivel de
combustivel no tanque de combustivel.

2. Mostrador do tacometro: Mostra a velocidade do
motorem RPM.

3. Indicador de Seta (Esquerda e Direita) : Quando o
interruptor de seta é empurrado para a esquerda ou para
a direita, o indicador de seta respectivo - esquerdo ou
direito piscara.

4. Indicador de ponto Neutro: Quando a transmissdo
estiver em ponto Neutro, o indicador de ponto Neutro
acendera.

5. Indicador de Farol Alto: Quando o farol estdem 'ON' e
o farol alto é selecionado com o motor funcionando, o

indicador do farol alto acende.

6. Indicador de baixa pressdo do 6leo ( 3™~ ) : Pisca
quando a pressdo do dleo do motor esta baixa.

7. Indicador de mau funcionamento: Ele pisca sempre
que qualquer anormalidade é notada no funcionamento
dos componentes relacionados ao sistema Fl.

8. Indicador de bateria fraca: Indica que a bateria precisa
sercarregada.

9. Logo da Bajaj: O logo da Bajaj com um 'B' voando fica
aceso continuamente.

10. Indicador ABS: Com o interruptor de ignigdo ligado, o
indicador ABS acende. Quando a velocidade do veiculo é
superior a 5 km/h, o indicador ABS se apaga, se este
indicador acender enquanto o veiculo estiver em
funcionamento isso significa que ha um problema na
unidade ABS.



Detalhes do Velocimetro

10. Botdo Mode: Botdo Mode, usado para alterar o modo
ao selecionar e configurar Tripl, Trip2, ODO, Reldgio e
lembrete de manutengdo.

11. Botdo Set: Botdo Set, usado para definir o Reldgio e o
Lembrete de Manutengdo.

12. Indicador de Reserva/Rota¢do do Motor: Fica
iluminado continuamente quando o nivel de gasolina no
tanque atingir o nivel de reserva. Ele também pisca
quando o RPM do motor ultrapassa a marca de 10000
RPM.

13. Lembrete de manuteng3o (o) : O simbolo de 'Chave
inglesa' se ilumina quando a leitura do medidor ODO
(Odoémetro) atinge os Kms definidos. Isto indica que o
veiculo deve ser levado para a manutencdo periddica.
Este icone piscard em: - 12: 450 km 22 : 4450 km, 32: 9450
km, 42 :14450 km

e, subsequentemente, a cada 5.000 kms. O icone
continuard a brilhar até que seja redefinido. Este icone
deve ser redefinido apds a realizagdo do servico de
manutencgdo.

14. Indicador de Cavalete Lateral: Quando o suporte
lateral estiver 'ligado', o indicador do suporte lateral
acendera.

15. Relégio Digital: Indica tempo em HH: MM (AM/PM)
16. Velocimetro: A velocidade do veiculo sera exibida em
formato digitalem Km/H.

17. Odémetro: O Odémetro mostra a distancia total que
o veiculo ja percorreu. O odémetro ndo pode ser
redefinido para "Zero".

18. Modo de Viagem: Trip 1 e Trip 2 mostram a distancia
percorrida desde a Ultima redefini¢do para zero. Ajusta
para zero depois de 999,9 km e continua atualizando.



Configuragdo do velocimetro

Lembrete de manutengao

1. Redefinicdo do medidor de viagem:

e O botdo Mode & Set é fornecido para selecionar e
redefinir 'ODO/TRIP1/TRIP2'. Parte LHS do console do

velocimetro.

Pressione o botdo
1. 'Mode' por menos de 2
segundos.

0 modo mudard entre
‘ODO/TRIP1/TRIP2

Pressione o botdo 'Mode'
por mais de 15 segundos.

O modo selecionado
‘TRIP1/TRIP2’ serad
redefinido. O outro modo
TRIP continuara sendo
atualizado.

2. Redefini¢do de lembrete de manutengdo (* ):

¢ Osimbolode 'Chaveinglesa'seilumina quandoaleitura
domedidor ODO (Odémetro) atinge os Kms definidos.
Esteicone acendera:

1450 kms 22: 4450 Kms
19450 kms 42: 14450Kms
e subsequentemente a cada 5000 Kms.

a
a

Nota: Avelocidade do veiculo e do motor deve ser zero



Interruptores de Controle

3. Redefini¢do doreldgio:

¢ Oreldgio digitalindica o tempo em HH:MM.

e Eum reldgio de 12 horas.

e Inicialmente, ":' piscara

¢ A configuragdo do reldgio é possivel apenas no
mododeTRIP 1.

Pressione o botdo "Mode"
por menos de 2 segundos.

O Modo TRIP1 é
selecionado

Pressione o botdo "Mode
e "Set" juntos por mais de
2 segundos.

":' para de piscar; Os
digitos comegam a
piscar

Pressione o botdo 'Mode'
por menos de 1 segundo.

Os digitos da hora
aumentardo de um em um

Pressione o botdo 'Set'
por menos de 1 segundo.

Os digitos dos minutos
aumentardo. Se o botdo
Mode/Set for pressionado
continuamente, os digitos
parardo de piscar.

Pressione o botdo 'Mode'
e 'Set' juntos por mais de
2 segundos.

O valor definido sera salvo
Sair do modo de ajuste do
relégio Os digitos param de

piscar "' comega a piscar

O modo de ajuste do
relégio é selecionado e
nenhuma edigdo é realizada
por mais de 5 segundos.

ou O veiculo é ligado.

Saida automatica sem
salvar o valor definido.
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Interruptores de Controle

Interruptores da manopla esquerda

A. Interruptor de farol alto/baixo Quando o farol esta
ligado, os feixes de farol Alto ou Baixo podem ser
selecionados com este interruptor. A luz indicadora do
farol alto localizada no console do velocimetro acendera
quando o feixe de farol alto for selecionado.

ED :Farolalto  Z[D :Farol baixo

B. Interruptor de seta: Quando o botdo da seta é
empurrado para a esquerda (<= ) ou direita () ), o
respectivo indicador comecara a piscar, para parar,
empurre o botdo para dentro e solte.

11

C. Botdo da buzina: ( k=) Pressione o botdo para soar a
buzina.

D. Interruptor de passagem 'pass': Pressione o
interruptor para piscar o farol. E usado para dar sinal aos
veiculos que vém do lado oposto.



Interruptores de Controle

Interruptores da manopla esquerda

E.Botdo de partida:

O botdo de partida opera a partida elétrica com a
transmissdo em qualquer marcha.

Recomenda-se ligar o motor com a transmissdo em
ponto morto.

12

F. Interruptor de desligamento do motor:

O interruptor de desligamento do motor é para uso de
emergéncia. Em caso de emergéncia, mova o interruptor
de desligamento do motor para a posigdo 'OFF' (33[).

O visor do velocimetro funcionara apenas quando o
interruptor de ignicdo e o interruptor de desligamento
estiverem ambos na posi¢do 'ON'.

A

CUIDADO: Ao dar a partida, certifique-se de que o
interruptor de desligamento do motor esteja na posigdo

ON((Q).

O motor ndo dara a partida se o interruptor de
desligamento estiver na posi¢do OFF




Bancos Dianteiro / Traseiro

Kit dé Ferfamentas

Remocdo do banco traseiro

¢ Insiraachave nafechadura (A)

* Gire achave no sentido horario.

* Puxe a extremidade dianteira do 'Banco traseiro'
* Retire o0 'banco traseiro’

Localiza¢do do kit de ferramentas

o Ele estd localizado abaixo do 'banco traseiro'.

* S3o fornecidas 2 correias de borracha para segurar o kit
deferramentas.

CUIDADO: Certifique-se sempre de que a correia
de borracha esteja instalada para prender o kit de
ferramentas.
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Remogdo do banco dianteiro

¢ Primeiro, remova o 'banco traseiro'.

® Remova os parafusos de fixagdo do 'banco dianteiro’
(B).

e Puxe para trds a extremidade traseira do 'banco
dianteiro'.

e Retire 0 'banco dianteiro'.

Bateria
o Ela esta localizada abaixo do 'Banco dianteiro'.

Os detalhes da bateria sdo fornecidos em 'Manutengdo
dabateria'.



Instalagdao dos Bancos Dianteiro e Traseiro

Alga e suporte do banco dianteiro

Instalagdo do 'banco dianteiro’

¢ Encaixe as algas do 'banco dianteiro' (A) no suporte no
chassi (B).

e Empurre o 'Banco dianteiro' em diregdo ao tanque de
gasolina.

e Encaixe os suportes traseiros do 'banco dianteiro' (C)
nos orificios fornecidos no chassi.

¢ Aperte os parafusos (D).
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Instalacdo do '‘Banco Traseiro'

e Primeiro, certifique-se de que o 'banco dianteiro' esteja
instalado corretamente.

¢ Coloque o 'banco traseiro' nolocal de instalagao.

e Insira o suporte (E) do banco no gancho (F).

e Encaixe a haste do 'banco dianteiro' (G) na trava do
banco (H).

 Pressione a parte frontal do banco.



VerificagGes diarias de seguranga

Antes de pilotar a motocicleta, certifique-se de verificar
os seguintes itens. Por favor, dé a devida Importancia a
essas verificagdes e execute todas elas antes de pilotar a
motocicleta.

Se alguma irregularidade for encontrada durante essas
verificagBes, consulte o capitulo de Manutengdo e
consulte seu concessionario para ver a agdo necessaria
para devolver a motocicleta a uma condigdo operacional
segura.

A\

e Combustivel suficiente para a distancia planejada da
viagem.

N&o deve haver vazamento de combustivel nas linhas de
combustivel.

¢ Nivel de 6leo do motor (entre a marca de nivel superior
einferior)

¢ Folga do cabo do acelerador de 2 ~ 3 mm. Operagdo
suave e retorno positivo a posi¢do de repouso.

Aviso: N3o realizar essas verificagdes todos os dias
antes de pilotar pode resultar em danos graves ou
acidentes graves.
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¢ Nivel de fluido de freio acima da marca MIN fornecida
no reservatorio, aplicavel ao veiculo de freio a disco.

¢ Corrente de Transmissdao com folga de 20 a 25 mm e
lubrificada adequadamente.

¢ Funcionamento de todas as luzes e buzina

¢ Folgadaalavanca daembreagem-2a3mm

¢ Movimento suave da dire¢do, sem restrigdes.

¢ Retorno do cavalete lateral para a posicdo retraida.

* Pressao de enchimento correta em ambos os pneus
Profundidade adequada da banda de rodagem do pneu -
sem rachaduras/ cortes.

e Ajuste correto do espago de visualizagdo traseira do
espelho.



Como Pilotar sua Moto

1. Dando Partida no Motor :

e Gire a chave no interrupto de ignicdo para a
posigéo'@'.

¢ Mantenha o
posigéo'O'.

e Confirme se a transmissdo estda em ponto
morto/pressione a alavanca daembreagem.

e Mantenha o acelerador completamente em repouso e
pressione o botdo de partida,

e Solte o botdo de partida assim que o motor ligar.

interruptor de desligamento na

Nota: Ndo deixe o motor em marcha lenta por mais de 3
minutos, caso contrario, ele superaquecera.

Cuidado: N3o opere a partida continuamente por
mais de 5 segundos, caso contrario, a bateria sera
descarregada.

Aguarde 15 segundos entre cada operagdo da partida,
poisisso facilitara a recuperagdo da bateria.

Nota: A motocicleta estd equipada com um interruptor
de bloqueio de partida.
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Este interruptor garante que o motor ndo dé partidase a
transmissdo estiver em marcha. No entanto, o motor
pode ser ligado em qualquer marcha se a alavanca da
embreagem for pressionada.

Nota: Em caso de condigdo de bateria descarregada, o
veiculo pode ser iniciado pressionando-o.

2.Trocando de Marchas

e Deixe o acelerador em sua posigdo inicial e a alavanca
daembreagem em repouso.

* Mude para a proxima marcha mais alta ou mais baixa.

e Pise no acelerador e solte a alavanca da embreagem
lenta e simultaneamente.

3.Saindo:

e Verifique se o cavalete lateral esta para cima / retraido.
¢ Solte aalavanca da embreagem.

e Troque paraa 12 marcha.

e Pise no acelerador e solte a alavanca da embreagem
lenta e simultaneamente.

e Quando a embreagem comecar a engatar, pise um
pouco mais o acelerador, dando ao motor RPM suficiente
paraevitar que ele pare.



Como Pilotar sua Moto

Padré&o de troca
de marcha

Alavanca de troca de marcha

Velocidades Recc dadas para Diminuigdo da Marcha
Da 52 a 42 marcha 45 km/h
Da 42 3 32 marcha 35 km/h
Da 32 3 22 marcha 25 km/h
Da 22 3 12 marcha 15 km/h

Aviso: Ao diminuir a marcha, ndo mude a uma
velocidade tdo alta que o RPM do motor dé um
salto muito grande. Isso pode causar danos ao
motor e a roda traseira pode derrapar. A redugdo
de marcha deve ser feita nas velocidades
recomendadas, conforme mostrado na tabela
acima.
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4.Freando

e Deixe o acelerador totalmente em sua posigcdo de
repouso, deixando a embreagem engatada (exceto
quando mudando de marcha) para que a frenagem do
motor ajude a desacelerar a motocicleta.

¢ Reduza uma marcha de cada vez para ficar em ponto
morto quando parar completamente.

e Ao parar, sempre aplique os dois freios ao mesmo
tempo. Desengate conforme necessério para evitar a
parada do motor.

e Nunca trave os freios, ou isso fara com que os pneus
derrapem. Ao fazer curvas, use os freios criteriosamente
e ndo desengate a embreagem. Reduza sua velocidade
antes de chegar na curva. Para uma frenagem de
emergéncia, desconsidere a redug¢do de marcha e
concentre-se em aplicar os freios o mais forte possivel
semderrapar.

5.Parando o veiculo:

e Deixe o acelerador completamente em posigdo de
repouso.

e Mude a transmissdo para neutro.

¢ Faca a parada completa do veiculo.

¢ Desligue ointerruptor de ignigdo.



Como Pilotar sua Moto

6. Estacionando o Veiculo:

6.1 Estacionamento com cavalete central.

* Apoie a motocicleta em uma superficie nivelada e firme
utilizando o suporte central.

6.2 Estacionamento usando o cavalete lateral.

¢ Apoie a motocicleta em uma superficie nivelada e firme
utilizando o cavalete lateral.

® Trave adiregdo.

CUIDADO: N3o estacione em uma superficie
macia ouinclinada, pois a motocicleta pode cair.
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7. Amaciando o motor

Amaciar motor adequadamente é importante para uma
melhor vida util e para um desempenho sem problemas
do veiculo.

e Durante os primeiros 2000 km, o periodo de
amaciamento, ndo exceda os seguintes limites de
velocidade.

Kms 12 | 22| 32| 42 | sa
0 - 1000 14 | 22| 30 | 38 | 44
1000 - 2000 19 [ 30 [ 42|52 |61

e Mantenha sempre a velocidade abaixo dos limites
mencionados na tabela.

e Ndo acelere o motor excessivamente.

¢ N3o inicie o movimento ou a aceleragdo do motor
imediatamente apds a partida. Execute o motor por um
minuto em marcha lenta para dar ao dleo a chance de
trabalhar no motor.



Como Pilotar sua Moto

Dicas de economia de combustivel:

Um veiculo bem conservado e uma boa condugdo podem
contribuir muito para a economia de combustivel. A
seguir estdo algumas dicas simples de economia de
combustivel.

Bons Habitos de Pilotagem

e Pilote suavemente e de forma constante a uma
velocidade razoavel.

o Evite frenagens bruscas.

e Troque de marcha criteriosamente de acordo com a
exigéncia de velocidade e carga.

e N3o sobrecarregue o veiculo acima da carga
especificada.

e Use o acelerador com cautela.

e Desligue o motor se quiser parar por mais de dois
minutos.

Como verificar a quilometragem (eficiéncia de
combustivel)

A melhor maneira de calcular a quilometragem é
seguindo o método de tanque cheio paratanque cheio.

e Enchaotanque até aboca pequena (borda).

e Dirijaa moto por uns 100 km.

e Encha o tanque novamente no mesmo posto de
combustivel, preferencialmente na mesma bomba de
combustivel.
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e Divida a quilometragem rodada/quantidade de
combustivel abastecido.

Assegure os seguintes pontos de manuteng¢do para
obter o melhor desempenho da sua moto.

Verifique as linhas e conexdes de

Combustivel combustivel quanto a vazamentos.
Inspecione e limpe as velas de ignigdo.
Velas de Ajuste a folga do eletrodo. Substitua as
ignicdo velas de ignigdo de acordo com a tabela de
manutengdo periddica.
Limpe o elemento do filtro de ar
Filtro de ar periodicamente. Substitua conforme a

Tabela de Manutengdo Periddica.

Verifique o nivel de 6leo do motor. Use

Oleo do motor | sempre o grau e a quantidade

recomendados.
. Certifique-se de que os freios ndo estejam
Freios
arrastando/travando.
Certifique-se de que a folga da alavanca da
Embreagem q q 8

embreagem esteja correta.

Pressdo do ar
dos pneus

Mantenha sempre a pressdo recomendada
dos pneus.




Dicas de pilotagem segura

Dicas de pilotagem segura

e Sempre use capacete ao pilotar.
Seu capacete deve estar em
conformidade com os padrdes de
seguranga apropriados.

* Leia atentamente as instrugdes
fornecidas neste manual e siga-as
cuidadosamente.

o Evite acessorios desnecessdrios para a seguranga do
piloto e de outros motoristas.

e Familiarize-se e siga as regras e regulamentos de
transito em seus estados, bem como os sinais gerais de
transito.

e Familiarize-se bem com a partida, aceleragdo e
frenagem do veiculo.

e Ao aplicar os freios, use os freios dianteiro e traseiro
simultaneamente. A aplicagdo de apenas um freio pode
fazer com que o piloto perca o controle da moto.

¢ Pilotar na velocidade adequada e evitar aceleragGes e
frenagens desnecessarias sdao coisas importantes nao
apenas para seguranga e baixo consumo de combustivel,
mas também para maior vida util do veiculo.

e Durante mongdes, conduza o veiculo com mais cautela.
Lembre-se de que os veiculos derrapam mais facilmente
durante chuvas leves.
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e Dirija com cuidado. Saia cedo e chegue ao seu destino
comseguranga.

e Tenha sempre consigo os documentos de registo e de
seguro do veiculo e uma carteira de motorista valida.

e Evite dirigir em areia solta ou pedras onde o veiculo
possa derrapar.

e Enrole adequadamente as roupas soltas ao pilotar para
evitar que enrosquem na roda ou em outros objetos na
estrada.

e Concentre-se sempre em pilotar com seguranca.
Cuidados de estagdo chuvosa:

e Sugere-se que o cliente tome os devidos cuidados em
areas de chuvas intensas. O revestimento preventivo de
superficie apropriado evita ferrugem causada pelas
condigBes atmosféricas adversas.

¢ A limpeza do veiculo deve ser feita com pano molhado
macio e limpo para evitar arranhdes nas pegas pintadas.

e Limpe e lubrifique todas as pegas importantes,
conforme detalhado natabela de manutengdo periddica.
e N3o aplique jato de agua direto em pecas pintadas,
elétricas/ eletrénicas.

e N3o obstrua o resfriamento do motor adicionando uma
placade protegdo contralama nafrente.



Oleo de de motor

A : Tampa de
enchimento de
dleo

B : Janela de nivel
dedleo

Verificagdo do nivel de éleo de motor:
o Verifique o nivel de éleo de motor todos os dias pela
manha. Estacione o veiculo perpendicularmente ao solo
em uma superficie plana, conforme mencionado.

¢ Verifique o nivel de dleo através da janela de nivel de
6leo'B'.

e Mantenha sempre o nivel de 6leo do motor entre a
marca superior (C) e a marca inferior (D) fornecida no
lado direito. Complete com o 6leo grau de especificado,
se o nivel de 6leo estiver abaixo da marca de nivelinferior.
Capacidade de 6leo de motor:

* Reabastecimento na manutengdo: 1350 ml.(1200 ml +
150ml.)

¢ Durante a desmontagem do motor: 1550 ml.(1400 ml +
150 ml.) (150 ml adicionais sdo para a refrigeracdo de
6leo)
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Oleo de motor recomendado:

Modelo Grau de éleo do motor recomendado:

Dominar 160 | SAE 20W50 API 'SL' ou JASO 'MA'

e Frequéncia de substitui¢io do é6leo de motor: 12
manutencdo e depois a cada 5.000 Km.

® Frequéncia de reabastecimento do nivel de dleo de
motor: A cada 2500 km.

A

CUIDADO:

¢ £ muito importante respeitar o grau e a frequéncia de
troca de 6leo recomendados, para uma longa vida util
dos componentes criticos do motor.

¢ Ndo reutilize o 6leo drenado. Descarte o 6leo de motor
drenado de uma maneira ecoldgica. Para obter detalhes,
consulte a tabela de manutencgdo periddica.

e Entre em contato com seu concessionario para o
descarte adequado do 6leo de motor drenado.



Rodas - Pneus Sem Camara

Roda dianteira

CUIDADO:

Pneus sem cadmara estdo instalados nesta motocicleta. As
paredes dos pneus em contato com o aro da roda ndo
devem ser danificadas de forma alguma durante a
instalagdo/remocdo do pneu. As paredes laterais do
pneuem contato com o arodarodavedamoar.

Remogdo darodadianteira:

e Estacione o veiculo perpendicularmente ao solo em
uma superficie plana

* Remova o cabo do sensor de velocidade do conjunto do
medidor.

e Solte a porca do eixo dianteiro.

* Remova o conjunto da roda dianteira do garfo.
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Furo daRoda

e Visite a oficina de reparagdo de pneus sem camara mais
préxima para remover o furo.

e Remova a perfuragdo apenas pelo método de
preenchimento ou plugue.

e Ndo use o método de remendo para remover a
perfuragdo do pneu sem camara.

Pressdo dos Pneus

Mantenha a pressdo adequada dos pneus conforme
mencionado abaixo para aumentar a vida util do pneu e
para um melhor consumo de combustivel.

Dianteiro 25 PSI
Dominar 160 | Traseiro (sé piloto) 29 PSI
Traseiro (piloto e pasageiro) | 32 ps|

Nota: Certifique-se de que os pneus instalados estdo em
conformidade com as regras e regulamentos locais que
dizem respeito aos pneus.



Bateria

BATERIA

@
+

Bateria:12V-5Ah

* Abateria esta localizada abaixo do banco dianteiro.
Caracteristicas da bateria:

¢ Nenhum abastecimento é necessario

¢ Autodescarga reduzida, maior seguranga.

e Nenhum tubo de escape aberto para a atmosfera,
portanto, nenhuma descarga de eletrdlito através do
tubo de escape.

CUIDADO : N3o conduza / opere o veiculo com a
bateria desconectada. Isso pode causar danos aos
componentes elétricos / eletronicos.

¢ Deve-se tomar cuidado com o meio ambiente ao
descartar a bateria usada.
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e E sempre recomendavel entregar a mesma ao
revendedor autorizado de baterias/Bajaj para descarte
adequado.

* Quando o 'icone de bateria fraca' aparecer no visor do
velocimetro, é aconselhavel entrar em contato com a
concessionaria Bajaj e carrega-laimediatamente.

Como manter a bateria saudavel?

e Desligue a ignicdo quando o motor ndo estiver
funcionando.

e Verifique/carregue a bateria durante as manutenc¢des
periddicas.

e Ndo pressione o botdo de partida por mais de 5
segundos. Apds 3 acionamentos sucessivos, aguarde 15-
20secsegundos para que a bateria se recupere.

e Nao adicione acessodrios elétricos extras, como
Controle remoto, buzina mais forte, luz de freio musical
etc. Isso reduzird a vida util da bateria

¢ Desconecte os fios +ve e -ve da bateria se o veiculo for
ficar guardado por mais de 2 semanas. Isso evita a
autodescarga.



Informagdes de Manutengao Periddica

Veladelgnicao

e Remova as velas de ignigdo usando uma chave de velas.
e Limpe as velas de ignigdo.

e Ajuste as folgas se estiverem incorretas dobrando o
eletrodo externo com cuidado.

Folga daveladeignigdo:
Veladeignigdo:

0,7a0,8mm.
2,CHAMPION.
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Afrouxamento da corrente de transmissdo

e O afrouxamento da corrente terd que ser ajustada
sempre que necessario.

¢ STD. Afrouxamento da corrente 20~ 25 mm.

e A marcagdo nos ajustadores de corrente deve estar
posicionada de formaidénticaem ambos os lados.




Informagdes de Manutengao Periddica

Limpeza da
corrente de
transmissao

A corrente de transmissdo deve ser limpa e lubrificada de
acordo com o cronograma de manutengdo periddica.
Corrente de transmissdo (tipo com O-ring)

e Os anéis 'O-ring' devem sempre ser mantidos Umidos
para melhor desempenho, portanto, lubrificar a cada 500
Km.

e A lubrificagdo da corrente com O-ring pode ser
facilmente feita pelos proprietarios usando o
Lubrificante de corrente Spray. Certifique-se de que o
lubrificante ndo danifica os anéis 'O’ de borracha.
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Corrente de
transmissao
Lubrificagao

Método de Lubrificagdo da Corrente com O-ring:

e Estacione o veiculo perpendicularmente ao solo em
uma superficie plana, conforme mencionado. Limpe a
corrente usando um pano sem fiapos (se houver
lama/lama excessiva, leve a um Centro de Servigos Bajaj
parauma limpeza adequada).

¢ Agite a lata vigorosamente segurando-a verticalmente
até que o ruido da bola de ago dentro seja ouvido
uniformemente.

e Segure a lata de spray na parte de trds da roda dentada
traseira com a ponta do tubo de extensdo a 5~10cm.

¢ Gire aroda no sentido inverso e borrife o lubrificante na
por¢do média da corrente até o comprimento total da
corrente.



Fluido de freio

Reservatoério de
fluido do freio
dianteiro

.. — Min. Level

-
—————

Nivel de fluido de freio dianteiro e traseiro

e O reservatério de fluido do freio dianteiro esta
localizado no lado direito do guiddo.

e Oreservatodrio de fluido do freio traseiro estd localizado
atras da alga direita do garupa.

e Para verificar o nivel do dleo, estacione o veiculo
perpendicularmente ao solo em uma superficie nivelada,
conforme mencionado, com o guiddo reto

e Certifique-se sempre de que o nivel do fluido de freio
esteja acima da marca 'MIN' indicada na janela de
inspegado.
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Substituicdao do fluido de freio

e Verifique e ajuste o nivel do fluido de freio em cada
manutengao.

e Troque o fluido de freio dianteiro e traseiro de acordo
com o cronograma de manutengao.

Use apenas fluido de freio DOT-3 ou DOT-4 (do recipiente
vedado) para recarga e substituigdo.



Tabela de Manutengido e Lubrificagdo Periddicas

FREQUENCIA RECOMENDADA

N2 de Manutengio 12 22 32 42 52 62 72
Ne. 3
Operagdo 900 | 4500 | 9500 | 14500 | 19500 | 24500 | 29500 Obsrvagdes
Kms ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~
1000 | 5000 | 10000 | 15000 | 20000 (25000 (30000
Certifique-se de evitar a
. . da de dgua no tanque
Limpe o veiculo com lavagem entrada de agua nc
1. fom s e seaue viiviv| v v || v Rt
completamente detergente sem soda
caustica para lavar.
Py Oleo do motor R R R R R R R R 20W50API SLJASO MA
Substitua na primeira
3. Filtro de 6leo do motor R R R R R R R R manutengdo e depois a
cada 5000 km
Limpeza do filtro de éleo
4, Filtro de dleo CL CL CL CL CL CL CL CL  |no momento da troca de
Sleo
Funcionamento da vela de Substitua a cada 30.000
5. igni¢do/ Folga CLAR CLA CLA R kms
6 Elemento do filtro de ar e anel R R R Substitua apds cada 15000
. O ring da tampa*** kms.
7. Tubo de drenagem do filtro de cL cL cL cL

ar

27




Tabela de Manutengdo e Lubrificagdo Periddicas

FREQUENCIA RECOMENDADA

N2 de Manutengio 12 22 32 42 52 62 72
Ne. 3
Operagao 900 | 4500 | 9500 | 14500 | 19500 | 24500 | 29500 Obsrvagdes
Kms ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~
1000 | 5000 | 10000 | 15000 | 20000 | 25000 | 30000
8. Tubos de combustivel C,R C,R Substitua se necessario
9. Folga da alavanca da valvula CA CA CA
O cliente deve aplicar
lubrificante de corrente
OKS ou spray equivalente a
Limpeza e lubrificacéo da Eaet\i’ae Esigrolrgp;:ccoon:rz\etg
10. ggg{ejgte de transmissdo CLA,L CLAL|CLAL|CLAL| CLAL [ CLAL [CLAL [CLAL |saEq0 ou spray de limpeza
de corrente recomendado
pela BAL a cada 2500~
3000kms, girando a roda
traseira.
11 Limpeza do orificio de cL cL cL CcL CcL CcL CL [Limpe a cada 5.000Kms
* |drenagem do silenciador P .
Use graxa AP recomendada
) o . para lubrificagdo. Antes da
12. |Pino de pivd do pedal de freio C,CLLR C,CLLR C,CL,L,R|lubrificagdo, limpe o pino

pivo. Substitua se
necessario
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Tabela de Manutengido e Lubrificagdo Periddicas

FREQUENCIA RECOMENDADA

N2 de Manutengio 12 22 32 42 52 62 72
Ne. 3
Operagdo 900 | 4500 | 9500 | 14500 | 19500 |24500 | 29500 Obsrvagdes
Kms ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~
1000 | 5000 |10000 | 15000 | 20000 [25000 (30000
. . Substitua as sapatas
Revestimento do freio ou N :
13. desgaste da pastilha CLR CR CR CR R CR CR R /lgzll)soholl'l\(ansqsde freio a cada
Nivel do fluido de freio - Use o fluido de freio
14. completar / substituir CAR CA R recomendado (DOT4)
Montagem do freio a isco - Varaments no sistema de
15, |verifique a funcionalidade, CAR CAR | CAR | CAR| CAR | CAR | CAR | CAR [freio.(se houver) Verifique
vazamento ou qualquer outro . N
dano. a condlgao da mangueira
de freio
Todos os cabos e pedal do Substitua os cabos se as
16. freio traseiro — folga CA CA CA CA CA CA CA CA operagdes forem dificeis
Conexdes do chicote elétrico, Protegéc:jde conéiul’t(fels /d
roteamento, tirantes e aperto mangas de PVC danificadas
17. dos grampos. Inspegdo de CAT CAT | CAT | CAT CAT CAT | CAT | CAT pela aplicagdo de fita
conduite/luva de PVC isolante
Aplique vaselina no
Conexdo e salde da bateria terminal da bateria, use o
18. com um testador de carga. CALT CALT| CALT| CALT| CALT| CALT| CALT CALT testador de bateria

Encaixe da TAMPA do terminal
positivo

Midtronix recomendado e
o carregador de bateria
VRLA
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Tabela de Manutengdo e Lubrificagdo Periddicas

FREQUENCIA RECOMENDADA

Manutengio 12 22 32 42 52 62 72
Ne. 3
Operagao 900 | 4500 | 9500 | 14500 | 19500 | 24500 | 29500 Obsrvagdes
Kms ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~
1000 | 5000 | 10000 | 15000 | 20000 | 25000 | 30000
19. |Folga da diregéo CA CA CA CA CA CA CA CA
Verifique e substitua se
Rolamento da haste da
20.  [diregdo e Rolamento de CCLL CCLL CCLL C,CL,L|2presentar danos e
diregdo da tampa (Plastico)** para lubrificacio.
Limpeza e do tambor do
interruptor de ignigdo e Use o spray WD40
21. |[limpeza dos contatos dos C,CL C,CL C,CL C,CL C,CL | CCL [recomendadoou
interruptores de controle do equivalente
guiddo
Suporte principal e pino do Use graxa AP
22. suporte lateral** ccL cCL cCL ccL recomendada.
Aperto de todos os fixadores Use graxa AP
23. L L L L L L L L recomendada.
24. |Lubrificagdo Geral L L L L L L L L
Substitua as mangueiras se
. i das ou
Mangueira e drenagem do estiverem corta
25. conector "Y" do sistema EVAP C,CLR C.CL CCL | CCL C,CL C,CL C,CL C,CL |danificadas. drene o

conector EVAP "Y" a cada

manutengao.
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Tabela de Manutengido e Lubrificagdo Periddicas

FREQUENCIA RECOMENDADA

N2 de Manutengio 12 22 32 42 52 62 72
Ne. 3
Operagdo 900 | 4500 | 9500 | 14500 | 19500 |24500 | 29500 Obsrvagdes
Kms ~ ~ ~ ~ ~ ~ -~
1000 | 5000 |10000 | 15000 | 20000 [25000 (30000
Puxe para baixo a tampa de
protegdo do garfo dianteiro
e limpe o tubo do garfo e a
tampa de protegdo com
Limpeza do tubo do garfo 4gua, recoloque a tampa
26. [dianteiro e da tampa de C,CLR C,CL C,CL C,CL C,CL C,CL C,CL | C,CL,R|de protegdo em sua
protegdo contra poeira posigdo original apés a
limpeza. Substitua o dleo e
o retentor de éleo e o
retentor de p6 em par a
cada 30.000 km
Duto de borracha do corpo do
27. |acelerador (manga) duro CR CR C,R CR C,R |Substitua se necessario
resultando em encaixe solto
Tubo de respiro do motor . -
28. quanto a rachaduras CR CR CR CR CR C,R [Substitua se necessério
29 Conexdes da bobina HT cT CT CT CT CT CT CT
Conexdes do motor de partida
30.  |e do relé de partida cT cT cT cT cT cT cT
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Tabela de Manutengdo e Lubrificagdo Periddicas

FREQUENCIA RECOMENDADA

N2 de Manutengio 12 22 32 42 52 62 72
Ne. 3
Operagao 900 | 4500 | 9500 | 14500 | 19500 | 24500 | 29500 Obsrvagdes
Kms -~ ~ -~ -~ ~ ~ ~
1000 | 5000 | 10000 | 15000 | 20000 | 25000 | 30000
O icone deve desaparecer
0s 4500 RPM.
Veriﬁgagéo glo indicador de gszslémpada estiver
31 Zr%sssg? C:]? (é)loetzlgzlgi\nsole c c c c c ¢ c c continuamente ligada na
p BNiG: condigdo de motor ligado,
substitua.
Duto de borracha do corpo do
32, |acelerador (manga) duro C C C C C C C C
resultando em encaixe solto
Banco traseiro - LE e LD Substitua a esferae a
33. (esfera e placa) CLLR cLL cLL CLL CLL CLL cLL placa, se necessario
" Lubrifique a cada 40.000
34. Braco oscilante NRBC CLR km, substitua se necessario
Fixadores da roda dentada Use valores de torque de
35. traseira para frouxiddo cr cr cr cr cr acordo com o modelo
Amortecedores de borracha i .
36. |daroda traseira para folga CR CR C,R C,R |Substitua se necessario
excessiva
Porcas da carenagem e para- . -
37. |brisa quanto a rachadura da C,R CR C,R CR CR C,R [Substitua se necessério
borracha
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Tabela de Manutengido e Lubrificagdo Periddicas

FREQUENCIA RECOMENDADA

CO%

Ne de Manutencdo | 12 22 32 42 52 62 72
Ne. 3
Operacdo 900 | 4500 | 9500 | 14500 | 19500 |24500 | 29500 Obsrvagdes
Kms ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~
1000 | 5000 |10000 | 15000 | 20000 [25000 (30000
38. [Ajuste do foco do farol CA CA CA CA CA CA CA CA
Verifique e confirme se todos . »
39. |os LEDs/ldmpadas estdo CR CR CR CR CR CR CR C,R [Substitua se necessario
funcionando
40.  |Pressao do ar dos pneus CA cA | cA | A | CA CA | CA | CA |yseapressiodospneus
Posigdo do espelho e firmeza
4l 4a articulagdo CA CA CA CA CA CA CA CA
Mangueiras SAI - Verifique .
42. |vazamento de funcionalidade C,R C C C C C C C 3:gi$f_?ct:§:e cortado /
ou qualquer outro dano**
43,  |Filtro de espuma SAI* CL,R CL R
Buchas silenciosas da base do . -
44. | hotor**C c CR CR CR |Substitua se necessario
45. Velocidade de marcha lenta / CA CA CA CA CA CA CA CA

C: Verificar, A: Ajustar, CL: Limpar, R: Substituir, T: Apertar, L: Lubrificar

* £ altamente recomendavel usar apenas o grau de éleo recomendado.
** Conforme aplicavel ao modelo
*** £ necessaria uma limpeza mais frequente durante a condugdo em ambientes poeirentos.
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Revisao com Mao de Obra Gratuita

O objetivo da manutengdo periddica é sempre manter a motocicleta em condi¢des 6timas e ideais de operagdo, proporcionando um uso
seguro e sem problemas.

A mao de obra do primeiro servigo de revisdo e manutengdo é gratuita, desde que seja realizada em concessionarias de motocicletas Bajaj
no territdrio nacional; lubrificantes, materiais de limpeza e pegas de manutengdo normais sdo por conta do proprietario. As primeiras
revisdes (1.000 km) serdo realizadas por quilometragem percorrida com uma tolerancia de +10% (de 900 km a 1.100 km ou por periodo
posterior a data de entrega da motocicleta ao cliente: 1 meses (com uma tolerancia de 1 dia Util quando o prazo de rescisdo coincidir com
sabado, domingo ou feriado), o que ocorrer primeiro.

O servigo de manutengdo com méo de obra gratuita somente serd valido se realizado por uma concessiondria de motocicletas Bajaj no
territério nacional, no prazo estipulado pelo fabricante.

Ositens que compdem esses servigos sdo aqueles mencionados na tabela de manutengdo no manual.

«  Solicite que a Concessionaria Bajaj carimbe e assine a tabela de controle das revisdes periddicas.

0 km 1.000 km ou 1 més
(o oque correr primeiro)
REVISAO DE ENTREGA 12 REVISAO (MAO-DE-OBRA GRATUITA)
0.5 Ne 0.S N2

Inspegéo (km):
Data da Inspegdo:
Cddigo da Concessionaria Executiva:

DATA: / /

Carimbo e Assinatura do Técnico Autorizado da Executora Carimbo e Assinatura do Técnico Autorizado da Executora
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Manutengdo Periddica
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Manutengdo Periddica
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Manutengdo Periddica
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Manutengdo Periddica

38



Manutengdo Periddica
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Contrato de Garantia

Termos de Garantia:

Os reparos em garantia devem ser realizados em qualquer
Concessionaria de motocicletas Bajaj em territério nacional e
incluem reparo e substituigdo gratuita de pegas defeituosas,
desde que ndo sejam excluidas pelas observagdes abaixo.

a) Para qualquer reclamagdo ou servico sob a garantia, é
necessario apresentar o Manual do Proprietdrio/Certificado de
Garantia.

b) A Bajaj realiza a manutengdo da motocicleta, sob a garantia,
através de suas concessiondrias de motocicletas Bajaj em
territdrio nacional, estando sujeita a verificagdo para analise do
componente defeituoso pelo Departamento de Servigos Pos-
Venda da Bajaj.

c) Caso seja constatada a deficiéncia de material ou fabricagdo, o
servigo serd realizado gratuitamente, exceto para custos de
transporte, pegas e materiais ndo cobertos pela garantia.

d) A Bajaj tem exclusividade nos pareceres e ndo autoriza outra
pessoa ou entidade a ser responsavel ou julgar qualquer defeito
apresentado durante a vigéncia da garantia.

e) A substituigdo ou reparo, em qualquer hipdtese, sera da pega
defeituosa e demais pecgas estritamente necessarias. Sob
nenhuma circunstancia havera a substitui¢do de conjuntos e
subconjuntos, nem da motocicleta.

f) Ao solicitar a garantia, a motocicleta deve ser apresentada a
concessionaria e nunca a pega defeituosa separadamente.

g) ABajajsomente concederd a garantia se os servigos periodicos

estipulados na Tabela de Manutengdo forem executados,

mediante apresentagdo deste certificado com as tabelas

correspondentes aos servigos de manutengdo ja devidamente

preenchidos e assinados pela concessionaria de motocicletas

Bajajem territorio nacional, que estiver realizando os servigos.

h) As pegas substituidas sob garantia sdo de propriedade da Bajaj.

i) A Bajaj ndo se responsabiliza por lucros cessantes ou despesas

decorrentes do momento em que a motocicleta fica imobilizada

paraaexecugdo de qualquer servigo de manutengdo.

j) A garantia da bateria serd vélida por 1 ano sem limite de

quilometragem, a partir da data de entrega da motocicleta ao

cliente.

Responsabilidade do Proprietario

* Realizar as inspegdes e manutengbes recomendadas de
acordo com as especificagdes descritas neste manual.

*  Notificar imediatamente a concessionaria de motocicletas
Bajaj apds encontrar quaisquer irregularidades.

«  Apresentar o Certificado de Garantia (parte integrante deste
manual) ao solicitar reparos.

¢ As despesas com mdo de obra para o 12 servico de
manutengdo serdo gratuitas se realizadas dentro do periodo
previsto. Componentes de desgaste natural, fluidos de freio,
dleo, liquido de arrefecimento e itens de manutengdo em
geral, sdo de responsabilidade do proprietario.



Contrato de Garantia

1.tens ndo cobertos pela garantia

Manutencgao:

As despesas relacionadas com a substituicdo dos itens de
manutengdo serdo custeadas pelo proprietario. Componentes ou
produtos que sdo substituidos em servigos periddicos de
manutengdo sdo considerados itens de manutengdo. Abaixo
estdoalguns exemplos:

a) calgos de ajuste para valvulas, juntas, gaxetas, vedagdes, anéis
devedagdo e velasdeignigdo.

b) custos de filtros, lubrificantes, combustiveis e materiais para
testes serdo por conta do proprietario.

Desgaste normal:

Os componentes que sofrem desgaste normal devido ao uso
devem ser substituidos periodicamente, de acordo com a Tabela
de Manutengdo ou de acordo com a avaliagdo das
concessiondrias de motocicletas Bajaj. Esses componentes sdo
cobertos pela Garantia legal de 90 (noventa) dias para problemas
decorrentes de defeitos de pegas, de fabricagdo ou de
montagem. Apds esse periodo, todas as despesas sdo de
responsabilidade do proprietario. Abaixo estdo alguns exemplos:
a) desgaste natural de pegas e conjuntos resultantes do uso da
motocicleta, tais como pneus, cdmaras de ar, lampadas, corrente
de transmissdo, pinhdo, rodas dentadas, componentes do
sistema de freio (discos, cabos, pastilhas e cubos de roda),
amortecedores e cabos em geral;
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b) desgaste, superaguecimento ou sobrecarga no sistema de
embreagem.

c) descoloragdo ou alteragdo na tonalidade das superficies (por
exemplo, escapamento, tampas do motor, discos de freio e cubo
deroda);

d) oxidagdo/corrosdo por uso, maresia, exposi¢do a ambientes
corrosivos, lavagem incorreta ou com produtos agressivos.

e) descoloragdo ou alteragdo na tonalidade das pegas plasticas.

f) ocorréncias que ndo afetem a seguranga ou o funcionamento
normal do motocicleta, de acordo com a Bajaj (por exemplo,
sinais de vazamento de dleo, ligeiras tendéncias direcionais e
ruido mecanico);

g) danos de qualquer tipo resultantes do uso indevido da
motocicleta (por exemplo, excesso de peso, impacto contra
buracos, etc.).

h) danos causados pelo uso de combustiveis ou lubrificantes ndo
especificados ou de baixa qualidade.

i) danos causados por limpeza inadequada e por

produtos ou procedimentos de armazenamento (origem quimica
oumecanica).

j) servicos de ajuste e limpeza, ndo incluidos na revisdo gratuita,
sdo por conta do proprietario.

k) defeitos e/ou danos gerais causados por inatividade
prolongada (por exemplo, bateria descarregada, pneus
deformados ou rachados, etc.).



Contrato de Garantia

1) rachaduras ou manchas causadas por agdo externa de lavagem
e/oumanuseio.

m) danos ao motor causados pela entrada de dgua durante a
condugdo em areasinundadas.

n) danos gerais causados pelo ndo cumprimento das instrugbes
de uso, condugdo e manutengdo descritas no Manual do
Proprietario;

0) danos no sistema elétrico decorrentes do uso de acessorios
ndo originais (alarmes, rastreadores, farol auxiliar, Idmpadas de
xendnio) ou de assisténcia externa para partida.

p) desgaste normal devido ao uso (assento, manoplas, tanque de
combustivel, carenagens, etc.)

Outras exclusGes da garantia

a) Falhas nos sistemas de controle de emisses e combustivel
causadas por alteragBes, acidentes, uso indevido ou uso de
aditivos ndo incorporados ao combustivel, além do uso de
combustivel com especificagdo em desacordo com o
estabelecido pela ANP (Agéncia Nacional do Petrdleo) para uso
automotivo, incluindo contaminagdo ou adulteragdo.

b) Falhas ou danos devido ao uso de lubrificantes, combustiveis,
fluidos ou gases ndo especificados neste manual.

c) Pneus: impactos em obstéculos, furos, guias ou buracos podem
causar cortes e rupturas dos corddes internos do pneu ou das
paredes laterais, tornando-o inutilizavel. Os primeiros sintomas
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dessas falhas sdo: esvaziamento imediato, estouro ou
aparecimento de bolhas nos pneus. Estas avarias ndo sdo
causadas por defeitos, portanto ndo sdo cobertas pela garantia.
Mesmo quando os pneus, dentro de sua vida util, sdo mantidos
na pressdo correta e alinhados/balanceados corretamente, eles
produzem um ruido caracteristico durante a pilotagem, que é
considerado absolutamente normal.

d) Balanceamento e alinhamento de rodas e pneus, se ndo for
necessdrio como parte de um reparo em garantia.

e) Recarga de bateria.

f) Danos causados por pedras, granizo e lascas, entre outros da
mesma natureza.

g) Danos causados por condigdes ambientais, fendmenos da
natureza e/ou produtos ndo recomendados.

h) Perdas ou despesas decorrentes de: custos com transporte,
hospedagem, alimentagdo, hospitais e atrasos, entre outros da
mesma natureza.

i) Substituicdo de pegas por desgaste e ataque por oficinas/
técnicos externos.

2.Rescisdo da garantia

A Bajaj cancelara a garantiase:

a) o prazo legal ja tiver expirado.

b) ndo forem seguidas as recomendagdes descritas nos manuais
e/ou Contrato de Garantia.

c) ocorrer adulteragdo do odémetro (quilometragem).



Contrato de Garantia

d) a motocicleta for utilizada de formas além da capacidade
estabelecida, como excesso de passageiros, carga e reboque.

e) ocorrerem reivindicagdes relacionadas a problemas causados
por fendmenos naturais e/ ou agente externo, tais como
incéndios, imersdo total ou parcial, acidentes, roubos, etc.

f) os reparos ou revisdes forem realizados fora das
concessionarias de motocicletas Bajaj no territério nacional.

g) qualquer das revisdes ndo for realizada no prazo estipulado;
com tolerancia de 900 km a 1.100 km e 1 dia Util para a revisdo de
1.000 km e de 4.500 km a 5.000 km e 1 dia util para a revisdo de
5.000 km. Com base nesta revisdo, a tolerancia sera de 500 km a
mais ouamenos e 1dia util;

h) for constatado o uso imprevisto da motocicleta, como em
competigdes de qualquer natureza;

i) forem feitas quaisquer alteragBes nas caracteristicas da
motocicleta que ndo estejam previstas ou autorizadas pelo
fabricante.

j) for verificada a utilizagdo ou adaptagdo de pegas ou acessorios
ndo originais que afetem a qualidade e seguranga da motocicleta.
k) oitem reivindicado apresentar mau funcionamento.

1) o item reivindicado for removido e/ou desmontado fora de um
revendedor de motocicletas Bajaj no territério nacional.

A Bajaj Brasil reserva-se o direito de alterar os termos desta
garantia, bem como seus produtos, a qualquer momento.

Garantia

A garantia Bajaj é concedida por um periodo de 3 anos sem limite
de quilometragem a partir da data de entrega da motocicleta ao
cliente, nas seguintes condigdes:

1. Todas as revisdes periddicas devem ser realizadas apenas em
uma concessionaria Bajaj no Territdrio Nacional.

2. Acessorios ndo originais ndo devem serinstalados.

3. Alteragdes ndo previstas ou ndo autorizadas pelo fabricante
nas caracteristicas da motocicleta ndo devem ser realizadas.

A

Atencgao

*  Ositensabaixondo sdo cobertos pela garantia da Bajaj:

*  pegas de desgaste natural, tais como vela de igni¢do, pneus,
camaras de ar, ldampadas, corrente de transmissdo, pinhdo,
coroa, sapatas de freio, sistema de embreagem, juntas,
guarnigdes, retentores, anéis de vedagdo e cabos em geral;
descoloragdo, manchas e alteragGes nas superficies pintadas
ou cromadas (exemplo: escapamento);

e corrosdodo produto.



Limpeza e Conservagao

Sempre reserve algum tempo para antes e depois de usar a
motocicleta. Para proteger sua motocicleta, é essencial que vocé
seja responsavel pela manutengdo correta de sua moto. A
inspecgdo antes do uso e a manutengdo didria, como limpeza e
manutengdo, sdo tdo importantes quanto as revisdes periddicas
realizadas pelos cessiondrios da Bajaj.

Vocé mesmo pode limpar e manter sua motocicleta. Ao final
deste manual, apresentamos os procedimentos para lavagem,
preservagdo e cronograma manutengdo sem uso, para
motocicletas que permanecem sem uso por muito tempo.

Se vocé tiver alguma duvida ou precisar de servigos especiais,
recomendamos entrar em contato com uma concessionaria Bajaj
que possui técnicos qualificados e treinados em nossa fabrica,
que conhecem perfeitamente sua motocicleta e estdo sempre
dispostos a ajuda-lo.
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A

Atencgao

Nunca use equipamentos de alta pressdo para lavar a
motocicleta. Recomendamos enxaguar a motocicleta
pulverizando agua (em formato de leque aberto) a baixa
pressdo, auma distancia minima de 1,2 m da motocicleta.
Materiais de limpeza ou cuidados inadequados podem
danificar sua motocicleta.

Use somente dgua e shampoo automotivo neutro para lavar
amotocicleta.

Nunca use solventes quimicos e produtos de limpeza
abrasivos.

N&o use palhade ago para limpar raios e/ou rodas.

Lave a motocicleta com movimentos circulares usando um
pano macio.

Seque a motocicleta usando um pano diferente do usado
paralava-la.

Siga rigorosamente as recomendagdes sobre limpeza e
armazenamento descritas neste manual.



Limpeza e Conservagao

Semuso

*  Drene o tanque de combustivel e pulverize seu interior com
spray de 6leo anticorrosivo.

«  Retire a bateria e carregue-a uma vez por més, mantendo-a
em local protegido.

A Atencao

Siga rigorosamente as recomendagdes relativas a limpeza e
armazenamento descritas no manual.

Oxidagdo

Uma das principais consequéncias da conservagao inadequada
da motocicleta é o processo de oxidagdo. A motocicleta se
diferencia dos demais veiculos por ter seu chassi e partes
aparentes desprotegidos.

Muitos componentes metalicos ficam expostos devido aos
fixadores. Todo o material metalico é suscetivel a oxidagdo pelo
simples contato com o oxigénio.

Este processo, também conhecido como ferrugem, pode ser
acelerado devido ao contato constante com dgua e substancias
salinas.

O processo de oxidagdo pode ser facilmente controlado, desde
que a limpeza e manutengdo sejam realizadas corretamente.
Também recomendamos outros cuidados especiais, como
lavagem constante, secagem e aplicacdo de produtos
antioxidantes, sempre que necessario.
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Lembramos que desgaste natural e corrosdo ndo sdo itens
cobertos pela garantia. No manual também apresentamos
informagdes importantes para ajuda-lo a evitar o processo de
oxidagdo da sua motocicleta.

A Atencao

Lave sua motocicleta imediatamente apds andar em regides
costeiras, em caso de contato com a agua da chuva, ou apds
atravessar corregos ou inundagdes, para evitar a oxidagao.
Para lavar a motocicleta, use apenas dgua sob baixa pressdo e ndo
usepalhade ago ou abrasivos para limpar raios e/ou rodas.

Nivel de 6leo do motor
Verifique o nivel de éleo do motor diariamente antes de pilotar a
motocicleta e complete se necessario.

Gasolina Adulterada

O uso de combustivel de baixa qualidade ou adulterado pode:

« diminuir o desempenho da motocicleta;

¢ aumentaroconsumo de combustivel e de éleo;

*  comprometer a vida util do motor e fazer com que ele trave
em casos extremos.

Os defeitos decorrentes do uso de combustivel inadvertido ndo

serdo cobertos pela garantia.
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Ruido

Sua motocicleta é alimentada por um motor a gasolina e estd em
conformidade com a legislagdo vigente sobre controle de
polui¢do sonora para veiculos automotores.

Muitas pegas moveis sdo usadas no processo de fabricagdo do
motor. O mecanismo possui tolerancias de fabricagdo, seguindo
rigorosamente as normas de engenharia e de controle de
qualidade de fabrica. Dependendo da variagdo dessas
tolerdncias, alguns motores podem apresentar ruidos
caracteristicos diferentes de motocicletas de mesma cilindrada.
Esta variacdo é geralmente percebida com a mudanga térmica do
motor e é considerada absolutamente normal.

A Atencao

N&o remova quaisquer fixadores e use apenas pegas originais
Bajaj para evitar ruidos desagradaveis.

Vibragées

O motor desta motocicleta possui funcionamento a gasolina,
caracteristica dos motores automotivos de combustdo interna.
Assim, possui diversos componentes com movimentos
alternados, sincronizados com o eixo do motor e, durante a
operagdo, surgem vibragdes e ruidos que sdo normais e
caracteristicos desse tipo de motor.

As vibragGes sdo transmitidas por toda a motocicleta e podem ser
amplificadas, dependendo da geometria de cada componente,
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como o guiddo, para-lama traseiro, tanque de combustivel, entre
varios outros.

VibragGes também podem surgir ao andar em pistas irregulares
ou devido ao efeito aerodinamico (impacto do ar com vérios
componentes ou piloto). As vibragdes ndo sdo caracterizadas
como anomalias,

mas sim como uma caracteristica de qualquer veiculo
motorizado e, portanto, ndo sdo cobertas pela
garantia.

Durante o uso, as vibragGes descritas podem causar o
afrouxamento de parafusos e componentes.
Portanto, siga rigorosamente a tabela de manutencgdo
e use apenas pegas genuinas da Bajaj.

A Atengédo

Verifique constantemente o estado de todos os fixadores ao usar
a motocicleta em superficies irregulares para evitar vibrages
desagradaveis.
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Gasdeescape

Embora todas as motocicletas produzidas pela Bajaj da

Motocicletas Brasil estejam em total conformidade com o

Promot e, portanto, seu nivel de emissdo de poluentes seja

assegurado pela qualidade do projeto e do processo produtivo,

os gases produzidos pela combustdo no motor possuem odor

caracteristico.

Uma vez que o condutor e o passageiro (garupa) de motocicletas

estdo totalmente expostos as condigdes ambientais, tal situagdo,

embora por vezes desagradavel, ndo constitui um problema do

produto e pode ser agravada por varios fatores, incluindo:

« condigdes climaticas (temperatura, umidade do ar, vento,
etc.);

«  posicionamento da saida de escape (baixa ou alta, préximo
aousuario);

* qualidade do combustivel utilizado;

* modo de uso (cidade ou estrada, baixa ou alta velocidade,
etc.).
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Semuso

A manutengdo sem uso é necessdria se um veiculo permanecer

fora da estrada por um periodo mais longo (mais de 15 dias**). A

correta e cuidadosa manutengdo sem uso realizada antes de

armazenar o veiculo evitara que o veiculo enferruje e que outros
danos ndo operacionais ocorram, como riscos de incéndio.

»  Limpetodo o veiculo completamente.

«  Esvazie o combustivel do tanque de combustivel.

« Remova a vela de ignigdo e coloque varias gotas de 6leo de
motor dentro do cilindro. Ligue o motor lentamente algumas
vezes para revestir a parede do cilindro com dleo e instale a
veladeignicdo traseira.

*  Coloque o veiculo em uma caixa ou um suporte para que
ambas asrodas fiqguem levantadas do chdo.

e Pulverize éleo em todas as superficies metélicas ndo
pintadas para evitar ferrugem. Evite deixar leo em pegas de
borrachas ou revestimento de freio.

e Cubra todo o veiculo com cuidado. Certifique-se que a area
de armazenamento esteja bem ventilada e livre de qualquer
fonte de chama ou faisca.

*  Preencha10% de excesso de pressao emambos os pneus.

*  N&oaplique 6leo nos discos de freio para evitar ferrugem. Se
o disco do freio enferrujar durante o armazenamento, nao
tente limpa-lo com dgua e com sabdo. A ferrugem
desaparecerd automaticamente durante as primeiras
aplicagdes do freio.
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** Para Bateria

a. Retire a bateria e guarde-a sobre uma tdbua de madeira, em local bem ventilado.
b. Antesde levar o veiculo pra uso.

*  Recarregue abateriaem um centro de Servigos Bajaj Autorizado.

*  Apliquevaselina nosterminais.

Preparacdo para uso regular apés armazenamento

*  Limpeoveiculo.

< Verifique seaveladeignigdo estd apertada.

*  Enchaotanque de combustivel.

*  Troqueoodleodomotor.

«  Verifique todos os pontos listados na segdo Verificagdes Didrias de Seguranga.
*  Verifique e encha os pneus com pressdo adequada.

A Atencao

Todas as informacgdes, ilustragBes e especificagdes incluidas nesta publicagdo sdo baseadas nas informagdes mais recentes disponiveis
sobre o produto no momento da autorizagdo de impressao.

A Bajaj de Motocicletas Brasil. reserva-se o direito de alterar as caracteristicas da motocicleta a qualquer momento e sem aviso prévio, sem
incorrer em obrigagbes de qualquer natureza.

Nenhuma parte desta publicagdo pode ser reproduzida sem permissdo por escrito.
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Preservacao do meio ambiente

Para proteger e garantir uma relagdo harmoniosa entre sua motocicleta e o meio ambiente, efetue todos os servigos de manutengéo nos intervalos
especificados no Programa de Manutencgéo Preventiva e siga as instrugdes descritas abaixo:

1. Manutengao preventiva: preserva e valoriza o produto, além de trazer beneficios ao meio ambiente;

2.Oleo do motor: descarte-o corretamente. N&o jogue o 6leo ou filtro usado no lixo doméstico, esgoto ou terra;

3. Baterias usadas: devem ser levadas a uma oficina autorizada Bajaj ou a uma Distribuidora do fabricante da bateria, pois a solugédo acida e o
chumbo nela contidos podem contaminar o solo e as aguas, bem como causar riscos a saude se for descartada incorretamente;

4.Pneus usados: nao guarde os pneus usados em locais abertos, nem os queime. Encaminhe-os para a reciclagem através dos distribuidores
credenciados pelo fabricante de pneus;

5.Modificagées: nao realize modificagdes, tais como: substituigdo do escapamento, alteragdes no sistema de injegao eletrénica ou qualquer outra
modificagdo que vise alterar o desempenho do motor, pois, além de infringir o Novo Codigo Nacional de Transito, elas contribuem para o aumento da
poluigéo sonora e do ar, bem como a perda total da Garantia da motocicleta.

Seguindo estas recomendagdes, vocé estara ajudando a preservar a natureza, em beneficio de todos.

Nivel de ruidos

Esta motocicleta estd em conformidade com a legislagéo vigente de controle da poluigdo sonora para veiculos automotores (Resolugéo n° 2 de
11/02/93 do Conselho Nacional do Meio Ambiente — CONAMA, complementada pela Resolugéo n° 268 de 19/09/2000).

O limite maximo de ruido para fiscalizagdo do veiculo em circulagao é 87,87 dB (A) a 4.500 rpm, medido a 0,5 m de distancia do
escapamento, conforme NBR-9714.

Controle de poluigao do ar

Este veiculo atende as exigéncias do Programa de Controle da Polui¢do do Ar por Motociclos e Veiculos Similares — PROMOT. (Estabelecido pelas
Resolugdes n° 297 de 26/02/2002, n° 432 de 13/07/2011 e n® 456 de 29/04/2013 do Conselho Nacional do Meio Ambiente - CONAMA).

Nivel de emissdes

Os niveis de emissdes abaixo devem ser mantidos para assegurar que sua motocicleta atenda aos requisitos legais
(Art. 16 da Resolugdo CONAMAN® 297/02).

Rotagdo de marchalenta: 1.400 + 150 rpm (na temperatura normal de funcionamento)
Concentragdo de monoxido de carbono (CO): 0,000% em volume (em marcha lenta) D A A
Concentragao de hidrocarbonetos (HC): 6,53 ppm em volume (em marcha lenta) PR'(SA‘,{O-T

HOMOLOGADO
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PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGA A AMAZONIA

BAJAJ DO BRASIL

Rua Irma Gabriela, 51
Cidade Mongdes - Sdo Paulo - SP
CEP: 04571-130

e-mails: contato@bajajauto.co.in (vendas)
servicobrasil@bajajauto.co.in  (pds vendas)

https://brazil.globalbajaj.com/pt-br PN: 80503-G50-001



